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联合国 

小武器和轻武器非法贸易各方面问题大会 

2001 年 7月 9日至 20日 

  2001 年 5月 8日智利常驻联合国代表团给联合国秘书处裁军事务部 

的普通照会 转递里约集团关于小武器和轻武器非法贸易各方面问题 

的公报 

 智利常驻联合国代表团向联合国秘书处裁军事务部/联合国小武器和轻武器

非法贸易各方面问题大会秘书处致意 并谨转递以里约集团名义发表的外交部长

公报 见附件 其中强调了将于 2001 年 7月举行的大会的重要性 并重申了我

们对此事项的重视 里约集团外交部长的公报是举行第二十次外交部长经常会议

时于 2001 年 3月 27日在智利圣地亚哥通过的  

 在此 智利常驻联合国代表团谨请联合国小武器和轻武器非法贸易各方面问

题大会秘书处将所附公报作为大会文件分发为荷  
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附件 

  里约集团关于小武器和轻武器非法贸易各方面问题的公报 

 里约集团外交部长于 2001年 3月 27日在举行第二十次经常会议时在智利圣

地亚哥集会 本着与 2000年 11月在巴西利亚举行的拉丁美洲和加勒比国家筹备

会议相同的精神 重申对联合国小武器和轻武器非法贸易各方面问题大会采取共

同做法的重要性 力求使该会议考虑到每个区域 分区域和国家的具体需要和经

验  

 我们特别赞赏后来导致美洲国家组织通过 美洲国家禁止非法制造和贩运火

器 弹药 爆炸物及其他有关材料公约 所作的各项努力 并建议各签署国尽早

批准该公约  

 我们还要强调该公约协商委员会第一届常会所作的各项努力 会上通过了委

员会的议事规则和工作方案 以促进会上所作的各项承诺  

 我们确认区域内的小武器非法贸易主要同毒品贩运 恐怖主义 跨国有组织

犯罪 雇佣军活动以及其他犯罪行为有关 因此 犯罪预防必须是解决小武器和

轻武器非法贸易各方面问题的办法的一部分  

 我们重申我们愿意积极参与联合国小武器和轻武器非法贸易各方面问题大

会 此外 我们相信 大会应该通过一项政治宣言和一项全球行动纲领 作为处

理这个问题的一种综合办法  

 

        2001 年 3月 27日 智利圣地亚哥 

 


